/}:‘-‘
biohort

& Aufbauanleitung ,Seitenwand fiir Seitendach”

Assembly manual ,side wall for side canopy”

Notice de montage du “Paroi latérale pour auvent”
Opbouwbeschrijving “Zijwand voor zijdak”

Instrucciones de montaje para pared lateral del tejado lateral
Istruzioni di montaggio parete laterale della Tettoia laterale
Montagevejledning “Sideveeg til Sidetag”
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Einbausituation Riickwand
Assembly situation side wall - Vue de I'assemblage de la paroi arriére - Montage achterwand - Vista del montaggio della
parete posteriore - Montaggio laterale - Montage fra bagside




Einbausituation Seitenwand
Assembly situation at the side - Assemblage vue de c6té - Montage zijwand- Montaje en el lateral - Montaggio laterale -
Indbygningssituation i side




Einbausituation Riickwand
Assembly situation side wall - Vue de I'assemblage de la paroi arriére - Montage achterwand - Vista del montaggio della
parete posteriore - Montaggio laterale - Montage fra bagside

Schrauben demontieren!

Please disassemble the screws!
Démonter les vis!
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Einbausituation Seitenwand

Assembly situation at the side - Assemblage vue de c6té - Montage zijwand- Montaje en el lateral - Montaggio laterale -
Indbygningssituation i side
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Geratehauser Gartenboxen
Setzen Sie auf Outdoorboxen fr
Qualitat & Langlebigkeit Garten, Terrasse & Co
Fahrrad-Garagen Milltonnen-Boxen
Fahrrader, Roller & Co sicher Stylisch, praktisch
verstaut und wartungsfrei
Brennholzlager PflanzgefaBe und Garten-Helfer
Kaminholzlager und Gerate- Gartendesign
schrank in einem in Bestform
Kontrollnummer:
Control-number / Contréle-Qualité / Controlenummer: Vst

biohort

Bei Reklamationen bitte anfuhren:
Kontrollnummer und Artikelnummer des reklamierten Teils.

GB: In case of complaint please indicate the control-number and the number of the item, which is subject of complaint.
F: Pour toutes réclamations: priere de joindre le numéro de controle et le numéro darticle de la piéce litigieuse.

NL: Bij reclamaties svp doorgeven: controlenummer en artikelnummer van het desbetreffende onderdeel.
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Pirnstein 43, 4120 Neufelde
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